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Chapter 7

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Μὴ
မ–
G3361

κρίνετε,
တရားစီရင်–ကြနငှ့်
G2919

ἵνα
သ့ုိမှသာ
G2443

μὴ
မ–
G3361

κριθῆτε:
တရားစီရင်–ခြင်းခံရ
G2919

သင်တုိ့သည် စစ်ကြောဆံုးဖြတ်ခြင်းနငှ့် ကင်းလတ်ွရမည်အကြောင်း သူတပါး၏အမုှ၌ စစ်ကြော ဆံုးဖြတ်ခြင်းကုိ မပြုကြနငှ့်။

2 ἐν
–၌
G1722

ᾧ
အကြောင်းမူကား
G3739

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

κρίματι
တရားစီရင်–ခြင်း
G2917

κρίνετε,
တရားစီရင်–ကြ၏
G2919

κριθήσεσθε;
တရားစီရင်–ခြင်းခံရကြလိမ့်မည်
G2919

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐν
–၌
G1722

ᾧ
အကြောင်းမူကား
G3739

μέτρῳ
အတုိင်းအတာ
G3358

μετρεῖτε,
တုိင်း–တာ–ကြ၏
G3354

μετρηθήσεται
တုိင်း–တာ–ခြင်းခံရလိမ့်မည်
G3354

ὑμῖν.
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

သင်တုိ့သည် အကြင်တရားအတုိင်း သူတပါးကုိစီရင်ကြ၏ ထုိတရားအတုိင်းစီရင်ခြင်းကုိ ခံရကြမည်။ အကြင်ချနိ၊် တင်းပမာဏနငှ့် 

သူတပါးအား ပေး၏။ ထုိပမာဏအတုိင်း ကုိယ်ခံရကြမည်။

3 τί
အဘယ်ကြောင့်
G5101

δὲ
–သော်လည်း
G1161

βλέπεις
ကြည့်မြင်–၏
G0991

τὸ
–ထုိ
G3588

κάρφος
မြက်စုိက်
G2595

τὸ
–ထုိ
G3588

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ကုိ
G3588

ὀφθαλμῷ
မျက်စိ
G3788

τοῦ
–၏
G3588

ἀδελφοῦ
ညီအစ်ကုိ
G0080

σου,
သင်–၏
G4771

τὴν
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ကုိ
G3588

σῷ
သင်–၏
G4674

ὀφθαλμῷ
မျက်စိ
G3788

δοκὸν
တံုးစ
G1385

οὐ
မ–
G3756

κατανοεῖς?
သတိပြု–ပါသလော
G2657

ကုိယ်မျက်စိ၌ရိှသော တံကျင်ကုိ မအောက်မေ့ဘဲ ညီအစ်ကုိမျက်စိ၌ရိှသော ငြောင့်ငယ်ကုိ အဘယ် ကြောင့် ကြည့်ရုှသနည်း။

4 ἢ
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

πῶς
အဘယ်သ့ုိ
G4459

ἐρεῖς
ပြောဆုိ–လိမ့်မည်နည်း
G2046

τῷ
–ကုိ
G3588

ἀδελφῷ
ညီအစ်ကုိ
G0080

σου,
သင်–၏
G4771

Ἄφες
ခွင့်ပြု–ပါ
G0863

ἐκβάλω
ထုတ်ပစ်–ပါရစေ
G1544

τὸ
–ထုိ
G3588

κάρφος
မြက်စုိက်
G2595

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–၏
G3588

ὀφθαλμοῦ
မျက်စိ
G3788

σου;
သင်–၏
G4771

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἰδοὺ,
ကြည့်ပါ
G3708

ἡ
–ထုိ
G3588

δοκὸς
တံုးစ
G1385

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ကုိ
G3588

ὀφθαλμῷ
မျက်စိ
G3788

σοῦ!
သင်–၏
G4771

ကုိယ်မျက်စိ၌ တံကျင်ရိှလျက်ပင် ညီအစ်ကုိအား သင်၏မျက်စိ၌ရိှသောငြောင့်ငယ်ကုိ ထုတ်ပါရစေ ဟ ုအဘယ်သ့ုိဆုိသနည်း။
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5 ὑποκριτά,
လျှ ို့ဝှက်သူ
G5273

ἔκβαλε
ထုတ်ပစ်–ပါ
G1544

πρῶτον
ဦးစွာ
G4412

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–၏
G3588

ὀφθαλμοῦ
မျက်စိ
G3788

σοῦ
သင်–၏
G4771

τὴν
–ထုိ
G3588

δοκόν,
တံုးစ
G1385

καὶ
–နငှ့်
G2532

τότε
ထုိအခါ
G5119

διαβλέψεις
ထင်ရှားစွာမြင်–လိမ့်မည်
G1227

ἐκβαλεῖν
ထုတ်ပစ်–ရန်
G1544

τὸ
–ထုိ
G3588

κάρφος
မြက်စုိက်
G2595

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–၏
G3588

ὀφθαλμοῦ
မျက်စိ
G3788

τοῦ
–၏
G3588

ἀδελφοῦ
ညီအစ်ကုိ
G0080

σου.
သင်–၏
G4771

လျှ ို့ဝှက်သောသူ၊ ကုိယ်မျက်စိ၌ရိှသောတံကျင်ကုိရှေးဦးစွာထုတ်ပစ်လော။့ နောက်မှညီအစ်ကုိ မျက်စိ၌ ရိှသော ငြောင့်ငယ်ကုိ 

ထုတ်ပစ်ခြင်းငှါ ရှင်းလင်းစွာမြင်လိမ့်မည်။

6 Μὴ
မ–
G3361

δῶτε
ပေး–ကြနငှ့်
G1325

τὸ
–ထုိ
G3588

ἅγιον
သန ့ရှ်င်းသောအရာ
G0040

τοῖς
–ကုိ
G3588

κυσίν,
ခွေးများ
G2965

μηδὲ
မ–လည်း
G3366

βάλητε
ချလိက်ု–ကြနငှ့်
G0906

τοὺς
–ထုိ
G3588

μαργαρίτας
ပုလဲများ
G3135

ὑμῶν
သင်တုိ့–၏
G4771

ἔμπροσθεν
–ရှေ့မှောက်–၌
G1715

τῶν
–၏
G3588

χοίρων,
ဝက်များ
G5519

μή‿
မ–
G3361

ποτε
ဖြစ်ကောင်း
G4219

καταπατήσουσιν
ခြေဖြင့်နင်း–ကြလိမ့်မည်
G2662

αὐτοὺς
ယင်းတုိ့–ကုိ
G0846

ἐν
–၌
G1722

τοῖς
–ကုိ
G3588

ποσὶν
ခြေများ
G4228

αὐτῶν,
သူတုိ့–၏
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

στραφέντες,
ပြနလှ်ည့်–၍
G4762

ῥήξωσιν
ဆုတ်ဖြတ်–ကြလိမ့်မည်
G4486

ὑμᾶς.
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

ဖြူစင်သောအရာကုိ ခွေးတုိ့အား မပေးကြနငှ့်။ ပုလဲရတနာတ့ုိကုိ ဝက်တုိ့ရှေ့မှာ မချမထားကြနငှ့်။ သ့ုိပြုလျှင် ထုိအရာတုိ့ကုိ 

ကျော်နင်း၍ သင်တုိ့ကုိလှည့်လျက် ကုိက်ဖြတ်ကြလိမ့်မည်။

7 Αἰτεῖτε,
တောင်း–ကြလော့
G0154

καὶ
–နငှ့်
G2532

δοθήσεται
ပေး–လိမ့်မည်
G1325

ὑμῖν;
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

ζητεῖτε,
ရှာ–ကြလော့
G2212

καὶ
–နငှ့်
G2532

εὑρήσετε;
တွေ့–ကြလိမ့်မည်
G2147

κρούετε,
ခေါက်–ကြလော့
G2925

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀνοιγήσεται
ဖွင့်–ပေး–လိမ့်မည်
G0455

ὑμῖν.
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

တောင်းကြလော။့ တောင်းလျှင်ရမည်။ ရှာကြလော။့ ရှာလျှင်တွေ့မည်။ တံခါးကုိခေါက်ကြလော။့ ခေါက်လျှင်ဖွင့်မည်။

8 πᾶς
အကြွင်းမ့ဲ
G3956

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ὁ
–ထုိ
G3588

αἰτῶν
တောင်းသူ
G0154

λαμβάνει;
ရ–၏
G2983

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

ζητῶν,
ရှာသူ
G2212

εὑρίσκει;
တွေ့–၏
G2147

καὶ
–နငှ့်
G2532

τῷ
–ကုိ
G3588

κρούοντι,
ခေါက်သူ
G2925

ἀνοιγήσεται.
ဖွင့်–ပေး–လိမ့်မည်
G0455

တောင်းသောသူမည်သည်ကား ရ၏။ ရှာသောသူလည်း တွေ့၏။ ခေါက်သောသူအားလည်း တံခါးကုိ ဖွင့်၏။

9 ἢ
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

τίς
မည်သူ
G5101

ἐστιν
ဖြစ်–သနည်း
G1510

ἐξ
–မှ
G1537

ὑμῶν
သင်တုိ့
G4771

ἄνθρωπος
လူ
G0444

ὃν
သ့ူ–ကုိ
G3739

αἰτήσει
တောင်း–လျှင်
G0154

ὁ
–ထုိ
G3588

υἱὸς
သား
G5207

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

ἄρτον:
မုန ့်
G0740

μὴ
မ–
G3361

λίθον
ကျောက်
G3037

ἐπιδώσει
ပေး–လိမ့်မည်–လော
G1929

αὐτῷ?
သ့ူ–ကုိ
G0846
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သားသည် မုန ့ကုိ်တောင်းလျှင် မိမိသားအား ကျောက်ကုိပေးမည်သူ၊

10 ἢ
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἰχθὺν
ငါး
G2486

αἰτήσει:
တောင်း–လျှင်
G0154

μὴ
မ–
G3361

ὄφιν
မြွေ
G3789

ἐπιδώσει
ပေး–လိမ့်မည်–လော
G1929

αὐτῷ?
သ့ူ–ကုိ
G0846

ငါးကုိ တောင်းလျှင် မြွေကုိ ပေးမည်သူ တစံုတယောက်မျှသင်တုိ့တွင် ရိှသလော။

11 εἰ
အကယ်၍
G1487

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ὑμεῖς,
သင်တုိ့သည်
G4771

πονηροὶ
မကောင်းသော
G4190

ὄντες,
ဖြစ်–လျက်
G1510

οἴδατε
သိ–ကြ၏
G1492

δόματα
အလှမူျား
G1390

ἀγαθὰ
ကောင်းသော
G0018

διδόναι
ပေးရန်
G1325

τοῖς
–ကုိ
G3588

τέκνοις
သားသမီးများ
G5043

ὑμῶν,
သင်တုိ့–၏
G4771

πόσῳ
အဘယ်မျှ
G4214

μᾶλλον
သာ၍
G3123

ὁ
–ထုိ
G3588

Πατὴρ
အဘ
G3962

ὑμῶν
သင်တုိ့–၏
G4771

ὁ
–ထုိ
G3588

ἐν
–၌
G1722

τοῖς
–ကုိ
G3588

οὐρανοῖς
ကောင်းကင်များ
G3772

δώσει
ပေး–တော်မူလိမ့်မည်
G1325

ἀγαθὰ
ကောင်းသောအရာများ
G0018

τοῖς
–ကုိ
G3588

αἰτοῦσιν
တောင်းသူများ
G0154

αὐτόν?
ကုိယ်တော်–ကုိ
G0846

သင်တုိ့သည် အဆုိးဖြစ်လျက်ပင် ကုိယ်သားတုိ့အား ကောင်းသောအရာကုိ ပေးတတ်လျှင်၊ ထုိမျှမက 

ကောင်းကင်ဘံု၌ရိှတော်မူသော သင်တုိ့အဘသည် ဆုတောင်းသောသူတုိ့အား ကောင်းသောအရာကုိသာ၍ ပေးတော်မူမည် 

မဟတ်ုလော။

12 Πάντα
အရာခပ်သိမ်း
G3956

οὖν,
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ὅσα
အကြွင်းမ့ဲ
G3745

ἐὰν
အကယ်၍
G1437

θέλητε
အလိရိှု–ကြ
G2309

ἵνα
သ့ုိမှသာ
G2443

ποιῶσιν
ပြု–ကြရန်
G4160

ὑμῖν
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

οἱ
–ထုိ
G3588

ἄνθρωποι,
လမူျား
G0444

οὕτως
ထုိနည်းတူ
G3779

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὑμεῖς
သင်တုိ့လည်း
G4771

ποιεῖτε
ပြု–ကြလော့
G4160

αὐτοῖς.
သူတုိ့–ကုိ
G0846

οὗτος
ဤသည်
G3778

γάρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἐστιν
ဖြစ်–၏
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

νόμος
ပညတ်တရား
G3551

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

προφῆται.
ပရောဖက်များ
G4396

သင်တုိ့သည် ကုိယ်၌သူတပါးပြုစေလိသုမျှအတုိင်းသူတပါး၌ပြုကြလော။့ ဤပညတ်ကား ပညတ္တိကျမ်း နငှ့် 

အနာဂတ္တိကျမ်းတုိ့၏ အချုပ်အချာပင် ဖြစ်သတည်း။

13 Εἰσέλθατε
ဝင်–ကြလော့
G1525

διὰ
–အားဖြင့်
G1223

τῆς
–၏
G3588

στενῆς
ကျဉ်းမြောင်းသော
G4728

πύλης.
တံခါး
G4439

ὅτι
အကြောင်းမူကား
G3754

πλατεῖα
ကျယ်ဝနး်သော
G4116

ἡ
–ထုိ
G3588

πύλη
တံခါး
G4439

καὶ
–နငှ့်
G2532

εὐρύχωρος
ကျယ်ပြန ့သ်ော
G2149

ἡ
–ထုိ
G3588

ὁδὸς
လမ်း
G3598

ἡ
–ထုိ
G3588

ἀπάγουσα
ဆောင်သွားသော
G0520

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

ἀπώλειαν,
ပျက်စီးခြင်း
G0684

καὶ
–နငှ့်
G2532

πολλοί
များစွာသော
G4183

εἰσιν
ဖြစ်–ကြ၏
G1510

οἱ
–ထုိ
G3588

εἰσερχόμενοι
ဝင်သူများ
G1525

δι’
–အားဖြင့်
G1223

αὐτῆς;
ယင်း
G0846

ကျဉ်းသောတံခါးကုိဝင်ကြလော။့ ပျက်စီးခြင်းသ့ုိ ရောက်သောလမ်းနငှ့်တံခါးသည် ကျယ်ဝနး်သည် ဖြစ်၍ 

ဝင်သောသူတုိ့သည်များကြ၏။
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14 ὅτι
အကြောင်းမူကား
G3754

στενὴ
ကျဉ်းမြောင်းသော
G4728

ἡ
–ထုိ
G3588

πύλη
တံခါး
G4439

καὶ
–နငှ့်
G2532

τεθλιμμένη
ကျဉ်းကျပ်သော
G2346

ἡ
–ထုိ
G3588

ὁδὸς
လမ်း
G3598

ἡ
–ထုိ
G3588

ἀπάγουσα
ဆောင်သွားသော
G0520

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

ζωήν,
အသက်
G2222

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὀλίγοι
နည်းသော
G3641

εἰσὶν
ဖြစ်–ကြ၏
G1510

οἱ
–ထုိ
G3588

εὑρίσκοντες
တွေ့သူများ
G2147

αὐτήν.
ယင်း–ကုိ
G0846

အသက်ရှင်ခြင်းသ့ုိ ရောက်သောလမ်းနငှ့် တံခါးသည် အလနွက်ျဉ်းမြောင်းသည်ဖြစ်၍၊ တွေ့ဝင်သော သူတုိ့သည် နည်းကြ၏။

15 Προσέχετε
သတိထား–ကြလော့
G4337

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῶν
–၏
G3588

ψευδοπροφητῶν,
မိစ္ဆာပရောဖက်များ
G5578

οἵτινες
သူတုိ့သည်
G3748

ἔρχονται
လာ–ကြ၏
G2064

πρὸς
–ဆီသ့ုိ
G4314

ὑμᾶς
သင်တုိ့
G4771

ἐν
–၌
G1722

ἐνδύμασιν
အဝတ်အစားများ
G1742

προβάτων,
သုိးများ–၏
G4263

ἔσωθεν
အတွင်း–၌
G2081

δέ
–သော်လည်း
G1161

εἰσιν
ဖြစ်–ကြ၏
G1510

λύκοι
ဝံပုလေွများ
G3074

ἅρπαγες.
လယုက်သော
G0727

အတွင်း၌ကြမ်းတမ်းသော တောခွေးဖြစ်လျက် သုိးရေကုိခြုံ၍သင်တုိ့ရိှရာသ့ုိလာသော မိစ္ဆာပရောဖက် တုိ့ကုိ သတိနငှ့် 

ရှောင်ကြလော။့

16 ἀπὸ
–မှ
G0575

τῶν
–၏
G3588

καρπῶν
အသီးများ
G2590

αὐτῶν
သူတုိ့–၏
G0846

ἐπιγνώσεσθε
မှတ်မိ–ကြလိမ့်မည်
G1921

αὐτούς.
သူတုိ့–ကုိ
G0846

μήτι
မ–
G3385

συλλέγουσιν
ဆွတ်ယူ–ကြ–ပါသလော
G4816

ἀπὸ
–မှ
G0575

ἀκανθῶν
ဆူးပင်များ
G0173

σταφυλὰς,
စပျစ်သီးများ
G4718

ἢ
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

ἀπὸ
–မှ
G0575

τριβόλων
ဆူးမြက်ပင်များ
G5146

σῦκα?
သင္်ဘောသဖနး်သီးများ
G4810

ထုိသူတုိ့၏အကျင့်ကုိထောက်၍ သူတုိ့၏သဘောကုိ သိကြလိမ့်မည်။ ဆူးပင်၌ စပျစ်သီးကုိ ဆွတ်တတ် သလော။ ဆူးလေပင်၌ 

သင်္ဘောသဖနး်သီးကုိ ဆွတ်တတ်သလော။

17 οὕτως
ထုိနည်းတူ
G3779

πᾶν
အကြွင်းမ့ဲ
G3956

δένδρον
သစ်ပင်
G1186

ἀγαθὸν,
ကောင်းသော
G0018

καρποὺς
အသီးများ
G2590

καλοὺς
ကောင်းသော
G2570

ποιεῖ;
သီး–၏
G4160

τὸ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

σαπρὸν
ပုပ်သုိးသော
G4550

δένδρον,
သစ်ပင်
G1186

καρποὺς
အသီးများ
G2590

πονηροὺς
မကောင်းသော
G4190

ποιεῖ.
သီး–၏
G4160

ကောင်းသောအပင်သည် ကောင်းသောအသီး၊ မကောင်းသောအပင်သည် မကောင်းသောအသီးကုိ သီးတတ်၏။

18 οὐ
မ–
G3756

δύναται
နိင်ု–
G1410

δένδρον
သစ်ပင်
G1186

ἀγαθὸν,
ကောင်းသော
G0018

καρποὺς
အသီးများ
G2590

πονηροὺς
မကောင်းသော
G4190

ποιεῖν;
သီး–ရန်
G4160

οὐδὲ
မ–လည်း
G3761

δένδρον
သစ်ပင်
G1186

σαπρὸν,
ပုပ်သုိးသော
G4550

καρποὺς
အသီးများ
G2590

καλοὺς
ကောင်းသော
G2570

ποιεῖν.
သီး–ရန်
G4160

ကောင်းသောအပင်သည် မကောင်းသောအသီး၊ မကောင်းသောအပင်သည် ကောင်းသောအသီးကုိ မသီးနိင်ု။
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19 πᾶν
အကြွင်းမ့ဲ
G3956

δένδρον
သစ်ပင်
G1186

μὴ
မ–
G3361

ποιοῦν
သီးသော
G4160

καρπὸν
အသီး
G2590

καλὸν
ကောင်းသော
G2570

ἐκκόπτεται
ခုတ်လဲှ–ခြင်းခံရ–၏
G1581

καὶ
–နငှ့်
G2532

εἰς
–သ့ုိ
G1519

πῦρ
မီး
G4442

βάλλεται.
ချလိက်ု–ခြင်းခံရ–၏
G0906

ကောင်းသောအသီး မသီးသောအပင်ရိှသမျှတ့ုိကုိ ခုတ်လဲှ၍ မီးထဲသ့ုိ ချလိက်ုတတ်၏။

20 ἄρα¦γε
ထ့ုိကြောင့်
G0686

ἀπὸ
–မှ
G0575

τῶν
–၏
G3588

καρπῶν
အသီးများ
G2590

αὐτῶν
သူတုိ့–၏
G0846

ἐπιγνώσεσθε
မှတ်မိ–ကြလိမ့်မည်
G1921

αὐτούς.
သူတုိ့–ကုိ
G0846

သ့ုိဖြစ်လျှင် ထုိပရောဖက်တုိ့၏ အကျင့်ကုိ ထောက်သော် သူတုိ့၏ သဘောကုိ သိရကြလိမ့်မည်။

21 Οὐ
မ–
G3756

πᾶς
အကြွင်းမ့ဲ
G3956

ὁ
–ထုိ
G3588

λέγων
ဆုိသူ
G3004

μοι,
ငါ–့ကုိ
G1473

Κύριε,
သခင်
G2962

Κύριε,
သခင်
G2962

εἰσελεύσεται
ဝင်–လိမ့်မည်
G1525

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

βασιλείαν
နိင်ုငံတော်
G0932

τῶν
–၏
G3588

οὐρανῶν,
ကောင်းကင်များ
G3772

ἀλλ’
သ့ုိသော်
G0235

ὁ
–ထုိ
G3588

ποιῶν
ပြုသူ
G4160

τὸ
–ထုိ
G3588

θέλημα
အလိတုော်
G2307

τοῦ
–၏
G3588

Πατρός
အဘ
G3962

μου,
ငါ–၏
G1473

τοῦ
–ထုိ
G3588

ἐν
–၌
G1722

τοῖς
–ကုိ
G3588

οὐρανοῖς.
ကောင်းကင်များ
G3772

သခင်၊ သခင်ဟ ုငါကုိ့လျှောက်သောသူတုိင်း ကောင်းကင်နိင်ုငံတော်သ့ုိ ဝင်ရလိမ့်မည်မဟတ်ု။ ကောင်းကင်ဘံု၌ ရိှတော်မူသော 

ငါခ့မည်းတော်၏အလိကုို ဆောင်သောသူသာလျှင် ဝင်ရလိမ့်မည်။

22 πολλοὶ
များစွာသော
G4183

ἐροῦσίν
ပြောဆုိ–ကြလိမ့်မည်
G2046

μοι
ငါ–့ကုိ
G1473

ἐν
–၌
G1722

ἐκείνῃ
ထုိ
G1565

τῇ
–ထုိ
G3588

ἡμέρᾳ,
နေ့
G2250

Κύριε,
သခင်
G2962

Κύριε,
သခင်
G2962

οὐ
မ–
G3756

τῷ
–၌
G3588

σῷ
ကုိယ်တော်–၏
G4674

ὀνόματι
နာမ
G3686

ἐπροφητεύσαμεν,
ပရောဖက်ပြု–ခ့ဲကြပြီ
G4395

καὶ
–နငှ့်
G2532

τῷ
–၌
G3588

σῷ
ကုိယ်တော်–၏
G4674

ὀνόματι
နာမ
G3686

δαιμόνια
နတ်ဆုိးများ
G1140

ἐξεβάλομεν,
နင်ှထုတ်–ခ့ဲကြပြီ
G1544

καὶ
–နငှ့်
G2532

τῷ
–၌
G3588

σῷ
ကုိယ်တော်–၏
G4674

ὀνόματι
နာမ
G3686

δυνάμεις
တနခုိ်းများ
G1411

πολλὰς
များစွာသော
G4183

ἐποιήσαμεν?
ပြု–ခ့ဲကြပြီ
G4160

ထုိနေ့၌ကား၊ သခင်၊ သခင်၊ အကျွန်ပ်ုတုိ့သည် ကုိယ်တော်အခွင့်နငှ့် ဆံုးမဩဝါဒပေးပါပြီ မဟတ်ု လော။ ကုိယ်တော်အခွင့်နငှ့် 

နတ်ဆုိးတုိ့ကုိ နင်ှထုတ်ပါပြီ မဟတ်ုလော။ ကုိယ်တော်အခွင့်နငှ့် များစွာသော တနခုိ်းတုိ့ကုိ ပြပါပြီမဟတ်ုလောဟ ုအများသော 

သူတုိ့သည် လျှောက်ကြလိမ့်မည်။

https://biblehub.com/greek/3956.htm
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23 καὶ
–နငှ့်
G2532

τότε
ထုိအခါ
G5119

ὁμολογήσω
ဝနခံ်–လိမ့်မည်
G3670

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ὅτι
ဟမူူကား
G3754

Οὐδέποτε
တစ်ခါမျှ
G3763

ἔγνων
သိ–ခ့ဲပြီ
G1097

ὑμᾶς;
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

ἀποχωρεῖτε
ထွက်ခွာ–ကြလော့
G0672

ἀπ’
–မှ
G0575

ἐμοῦ,
ငါထံ့
G1473

οἱ
–ထုိ
G3588

ἐργαζόμενοι
ပြု–ကြသော
G2038

τὴν
–ထုိ
G3588

ἀνομίαν.
ဥပဒေလနွ–်ခြင်း
G0458

ထုိသ့ုိလျှောက်ကြသောအခါ သင်တုိ့ကုိ ငါအလျင်းမသိ၊ အဓမ္မအမုှကုိ ပြုသောသူတုိ့၊ ငါထံ့မှ ဖယ်ကြဟ ုထုိသူတုိ့အား 

အတည့်အလင်း ငါပြောမည်။

24 Πᾶς
အကြွင်းမ့ဲ
G3956

οὖν,
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ὅστις
အကြင်သူသည်
G3748

ἀκούει
နားထောင်–၏
G0191

μου
ငါ–၏
G1473

τοὺς
–ထုိ
G3588

λόγους
စကားများ
G3056

τούτους,
ဤ–
G3778

καὶ
–နငှ့်
G2532

ποιεῖ
ပြု–၏
G4160

αὐτούς,
ယင်းတုိ့–ကုိ
G0846

ὁμοιωθήσεται
တူလိမ့်မည်
G3666

ἀνδρὶ
ယောက်ျား
G0435

φρονίμῳ,
ပညာရိှသော
G5429

ὅστις
အကြင်သူသည်
G3748

ᾠκοδόμησεν
ဆောက်–ခ့ဲ၏
G3618

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

τὴν
–ထုိ
G3588

οἰκίαν
အိမ်
G3614

ἐπὶ
–ပေါ၌်
G1909

τὴν
–ထုိ
G3588

πέτραν.
ကျောက်
G4073

အကြင်သူသည် ငါဟောပြောသော ဤစကားကုိ ကြား၍နားထောင်၏။ ထုိသူသည် ကျောက်ပေါမှ်ာ အိမ်ဆောက်သော ပညာရိှနငှ့် 

တူကြောင်းကုိ ငါပံုပြမည်။

25 καὶ
–နငှ့်
G2532

κατέβη
ကျ–လာ၏
G2597

ἡ
–ထုိ
G3588

βροχὴ,
မုိး
G1028

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἦλθον
လာ–ကြ၏
G2064

οἱ
–ထုိ
G3588

ποταμοὶ,
ရေစီးကြောင်းများ
G4215

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔπνευσαν
တုိက်–ကြ၏
G4154

οἱ
–ထုိ
G3588

ἄνεμοι,
လေများ
G0417

καὶ
–နငှ့်
G2532

προσέπεσαν
ရုိက်ခတ်–ကြ၏
G4363

τῇ
–ကုိ
G3588

οἰκίᾳ
အိမ်
G3614

ἐκείνῃ;
ထုိ
G1565

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐκ
မ–
G3756

ἔπεσεν,
ပြိုကျ–ခ့ဲ
G4098

τεθεμελίωτο
အတ်ုမြစ်ချ–ထားပြီ
G2311

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ἐπὶ
–ပေါ၌်
G1909

τὴν
–ထုိ
G3588

πέτραν.
ကျောက်
G4073

မုိဃ်းရွာ၍ ရေစီးသည်နငှ့် လေလာ၍ ထုိအိမ်ကုိတုိက်သည်ရိှသော်၊ ကျောက်ပေါမှ်ာ တည်သော ကြောင့် မပြိုမလဲနေ၏။

26 καὶ
–နငှ့်
G2532

πᾶς
အကြွင်းမ့ဲ
G3956

ὁ
–ထုိ
G3588

ἀκούων
နားထောင်သူ
G0191

μου
ငါ–၏
G1473

τοὺς
–ထုိ
G3588

λόγους
စကားများ
G3056

τούτους,
ဤ–
G3778

καὶ
–နငှ့်
G2532

μὴ
မ–
G3361

ποιῶν
ပြုသူ
G4160

αὐτοὺς,
ယင်းတုိ့–ကုိ
G0846

ὁμοιωθήσεται
တူလိမ့်မည်
G3666

ἀνδρὶ
ယောက်ျား
G0435

μωρῷ,
မုိက်မဲသော
G3474

ὅστις
အကြင်သူသည်
G3748

ᾠκοδόμησεν
ဆောက်–ခ့ဲ၏
G3618

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

τὴν
–ထုိ
G3588

οἰκίαν
အိမ်
G3614

ἐπὶ
–ပေါ၌်
G1909

τὴν
–ထုိ
G3588

ἄμμον.
သဲ
G0285

အကြင်သူသည် ငါဟောပြောသော ဤစကားကုိကြား၍ နားမထောင်ဘဲနေ၏။ ထုိသူသည် သဲပေါမှ်ာ အိမ်ဆောက်သော 

လမုိူက်နငှ့်တူကြောင်းကုိ ငါပံုပြမည်။
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27 καὶ
–နငှ့်
G2532

κατέβη
ကျ–လာ၏
G2597

ἡ
–ထုိ
G3588

βροχὴ,
မုိး
G1028

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἦλθον
လာ–ကြ၏
G2064

οἱ
–ထုိ
G3588

ποταμοὶ,
ရေစီးကြောင်းများ
G4215

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔπνευσαν
တုိက်–ကြ၏
G4154

οἱ
–ထုိ
G3588

ἄνεμοι,
လေများ
G0417

καὶ
–နငှ့်
G2532

προσέκοψαν
ဝင်ရုိက်–ကြ၏
G4350

τῇ
–ကုိ
G3588

οἰκίᾳ
အိမ်
G3614

ἐκείνῃ,
ထုိ
G1565

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔπεσεν--
ပြိုကျ–၏
G4098

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἦν
ဖြစ်–လေ၏
G1510

ἡ
–ထုိ
G3588

πτῶσις
ပြိုကျခြင်း
G4431

αὐτῆς
ယင်း–၏
G0846

μεγάλη.
ကြီးမြတ်သော
G3173

မုိဃ်းရွာ၍ ရေစီးသည်နငှ့် လေလာ၍ ထုိအိမ်ကုိ တုိက်သောအခါ၊ ကြီးစွာသော ပြိုလဲခြင်းသ့ုိ ရောက် လေသည်ဟဟုောတော်မူ၏။

28 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐγένετο,
ဖြစ်ပျက်–လေ၏
G1096

ὅτε
အချနိ–်၌
G3753

ἐτέλεσεν
ပြီးစီး–တော်မူ၏
G5055

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

τοὺς
–ထုိ
G3588

λόγους
စကားများ
G3056

τούτους,
ဤ–
G3778

ἐξεπλήσσοντο
အံဩ့–ကြ၏
G1605

οἱ
–ထုိ
G3588

ὄχλοι
လအူစုအဝေးများ
G3793

ἐπὶ
–ပေါ၌်
G1909

τῇ
–ကုိ
G3588

διδαχῇ
ဩဝါဒ
G1322

αὐτοῦ,
ကုိယ်တော်–၏
G0846

ထုိဒေသနာတော်ကုိ ယေရုှဟောတော်မူသည် အဆံုး၌ ပရိသတ်အပေါင်းတုိ့သည် ဆံုးမဩဝါဒ ပေးတော်မူခြင်းကုိ 

အလနွအံ်ဩ့ကြ၏။

29 ἦν
ဖြစ်–တော်မူ၏
G1510

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

διδάσκων
ဆံုးမသွနသ်င်–တော်မူသော
G1321

αὐτοὺς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ὡς
–က့ဲသ့ုိ
G5613

ἐξουσίαν
အခွင့်အာဏာ
G1849

ἔχων,
ရိှသူ
G2192

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐχ
မ–
G3756

ὡς
–က့ဲသ့ုိ
G5613

οἱ
–ထုိ
G3588

γραμματεῖς
ကျမ်းပြုဆရာများ
G1122

αὐτῶν.
သူတုိ့–၏
G0846

အကြောင်းမူကား၊ ကျမ်းပြုဆရာနည်းတူမဟတ်ု၊ အစုိးရသော သူနည်းတူ ဆံုးမဩဝါဒပေးတော်မူ၏။

https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2597.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1028.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4215.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4154.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/417.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4350.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3614.htm
https://biblehub.com/greek/1565.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4098.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4431.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3173.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/3753.htm
https://biblehub.com/greek/5055.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3056.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1605.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3793.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1322.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/1321.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/1849.htm
https://biblehub.com/greek/2192.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3756.htm
https://biblehub.com/greek/5613.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1122.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm

